Mi-Light
Subordinate New Brand

MIBO3CER"

Controlador LED SPI+DMX 5 en 1 (BLE+2.4G)
Nimero de modelo.: SPIB5

Caracteristica del producto

-Admite tecnologia de transmision inaldmbrica BLE+2,4 GHz MIBOER® [Mitizne =
-Controlador SPI 5 en 1, seleccién de salida de un solo color, CCT, RGB, 8 oy e @
RGBW y RGB + CCT (=]
-Velocidad, modo estatico, modo dinamico y modo musica ajustables. 8
-Protocolo de control dual SPI/DMX, compatible con entrada DC5-24V e
-Modo dinamico: 28 tipos de color blanco y 80 tipos de color RGB para

seleccionar, puede cambiar el color, el brillo, el ancho y la velocidad para

esos modos

-8 tipos de modos de musica que funcionan con el micréfono interno y el

micréfono del teléfono inteligente.

-Cambio libre entre el modo dindmico y el modo musica

-Configuracion de animacién de arranque mediante la aplicacion TUYA

-Modo No Molestar (DND), generalmente utilizado en zonas con cortes de

electricidad para ahorrar energia

,

Parametro del producto

Nombre del producto: 5in1SPI+DMX LED Controlador (BLE+24G)  Distancia de control 30m

Numero de modelo.: SPIBS IP Tasa: 1P20
Voltaje de entrada:  DC 5V-24V Temperatura de trabajo.: -10~40°C

Corriente de salida: Max 10A Dimension: 74.5*36*17mm

Sefial de salida SPI(TTL) 800Kbps (Max 1024 Pixel) ETSI EN 301 489-1V2.2.3

EMC Estandar(EMC): 1) N 301 489-17 V3.2.4
DMX: 250Kbps(Max 256 Pixel)

OV E00R0ps(Ma E12 el Estandar de sequridad g\ 62368-1; 2020+A11,2020

DMX: 750Kbps(Max 768 Pixel) (VD
Standby current: 20mA Equipos de radio(RED):  ETSI EN 300 440 V2.2.1
Protocol: BLE+RF 2.4GHz Proceso de dar un titulo: CE, EMC, LVD, RED

MIBOXNER” |2
*5in 157 Lence

—— 74.5mm ——
H RETEES | \\ Ig

000000
— wwge —




Diagrama de conexién

Modo SPI

Pixeles: Méax. 1024
Tira LED SPI (monocroma,

CCT, RGB, RGBW, RGBCCT)
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Diagrama de instalacion de SPI

Modo DMX
Pixeles: DMX 750 Kbps max. 768, DMX 500 Kbps méax. 512, DMX 250 Kbps méx. 256

C9 remoto
DMX LED Strip (Single Color,
(Gomprado por separado) o S— 8 9] CCT, RGB, RGBW, gRGECCT)
o
- o | Lof
Nota: Para cambiar el modo de salida, Diagrama de instalacion DMX
es necesario hacerlo a través de la aplicacion.

Diagrama de aplicacion
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mando a distancia

Control remoto compatible (se compra por separado)

Control remoto C9 SPI Panel remoto SPI B9




Vincular/Desvincular

Vincular/

Desvincular
Apague el dispositivo durante 10 Presione brevemente el boton "ON" Estado verde intermitente,
segundos y vuelva a encenderlo o 3 veces en 3 segundos. entonces el codigo es exitoso.

presione brevemente "SET".

CE La conexidn falla si la luz no parpadea. Repita los pasos anteriores.

(Atencion: No se puede volver a conectar si el control remoto ya terminé de hacerlo).

Vincular/Desvincat
©

Apague el dispositivo durante 10 Presione brevemente el boton “ON” Estado rojo intermitente,
segundos y vuelva a encenderlo o 5 veces en 3 segundos. luego borré el codigo

presione brevemente "SET". .
exitosamente.

La desvinculacién falla si la luz no parpadea. Repita los pasos anteriores.
(Atencion: No es necesario desvincular si la luz nunca se ha vinculado).



Control de aplicaciones para teléfonos inteligentes
Red de emparejamiento (no compatible con enrutador 5G)

o (1]

1).Descargue e instale la aplicacién "TUYA SMART"

Busque "TUYA SMART" en la tienda de aplicaciones o
escanee el c6digo QR. Si es la primera vez que lo usa,
registrese e inicie sesion si ya tiene una cuenta.

2).Red de emparejamiento
Conecte el controlador a la red eléctrica.
Aseglrese de que el indicador parpadee rapidamente (2 veces por segundo).
Hay dos maneras de corregir el estado del indicador:
- Mantenga pulsado el boton "SET".
- Apague y encienda el controlador 6 veces.
Conecte el teléfono a la red wifi doméstica de 2.4 GHz.
Abra la aplicacién y haga clic en "+".
Haga clic en "lluminacién" y luego en "Fuente de luz (BLE+Wifi).
Complete los pasos restantes.
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Instruccion de funcién

Modo estético

Ajusta ardar la iluminacion estética pura

28 tipos de color blanco 80 tipos de

color rgb

Cambia el color, el ancho, la velocidad y el brillo de todos

Guarda 8 escenas

emplo, considerando como App

Modo dinamico ( seleccidnelo mediante el control remoto)

28 tipos de color blan tipos de color RGB, guarda tus modos favoritos y 8 modos de escena

elocidad

Todos los modos pueden cambiar de color, brillo, ancho y

Modo de musica

8 tipos de modos de musica que funcionan con el micré

intelig

fono interno y el micréfono del teléfono




Configuracion del protocolo de comunicacién

Configurarlo a través de la aplicacion

Communication Protocol

SP1800 kbps

DMX 250 kbps

DMX 500 kbps

DMX 750 kbps

Cancel

Seleccione el protocolo SPI o DMX

Configuracién de tira de luz LED

Cambia la salida segln diferentes tiras de LED, como un solo color, CCT, RGB, RGBW,
RGB + CCT.

R

[ ea

Cancel

Tipos de tiras de luz LED




Configuracion de puntos de pixeles

Configurarlo a través del programa

Points

-

Confirm

Deslice el control deslizante para
cambiar los nimeros

Calibraciéon de color

Corrija el color de la tira de luz LED a través de la aplicacion

Siguiendo el consejo para completar la calibracién del
color



Animacién de arranque

Configuracion del color o la temperatura del color, la velocidad y el brillo

Funcién de temporizador
Configurarlo a través de la aplicacion

RTC timer Add timer

Modo DND activado/desactivado

Activar el modo DND (normalmente se utiliza en zonas con cortes de
energfa para ahorrar energia)
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33




Instruccion de control de voz de Alexa

Agregue el dispositivo a la aplicacién [Tuya Smart] y luego comience a seguir los pasos

1). Abre la app de Alexa.

2) Haz clic en "Més" en la esquina inferior
derecha.

3) Haz clic en "Habilidades y juegos".

SKILLS & GAMES

4). Haz clicen" Q " en la esquina superior
derecha.
5) Escribe "Vida inteligente" y busca.

Discover Categories Your skills

Search
6). Haga clic en la habilidad “Smart Life”, smartfe
siga las instrucciones para finalizar la 6108 Results

configuracion e iniciar el control por
Voz.




Instrucciones de control de voz de Google Home

Agregue el dispositivo a la aplicacion [Tuya Smart] y luego comience a seguir los pasos

&) °
Home

1). Abre la app de Google Home.
2) Haz clic en el simbolo "+" en la

Setup Household Contacts X

esquina superior izquierda. = ad
[P
X Add and manage
‘Add to home
© setupdevi

3). Haga clicen
“Configurar
dispositivo” B create speaker group

42 Add person to home.

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

. . New devi

4). Haz clic en “Funciona con B o i s el o
” nchsing thoseabled -20aiets Soup i the
Google Goosle ome App-

@  Works with Google
Link one of your exiting devices or services, like
connected light bulbs or plugs.

5). Hazclicen" Q "en la esquina
. X Smart life Q
superior derecha. f_;

Add new

6) Escribe "Smart life" y busca.
7). Haga clic en la habilidad “Smart @

Life”, siga las instrucciones para
finalizar la configuracion e iniciar el
control por voz.




Atencion

1. Desconecte la alimentacion antes de la instalacion.

2. Aseglrese de que el voltaje de entrada coincida con el del dispositivo.

3. No desmonte el dispositivo si no es experto, ya que podria dafiarlo.

4. No utilice la luz cerca de una zona metélica de amplio alcance o de fuertes ondas electromagnéti-

cas, ya que la distancia de alcance se vera gravemente afectada.

c EE @ E@ Made in China



